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INTRODUCAO

Primeiro queremos agradecer e felicita-lo pela aquisi¢éo deste produto fabricado pela Golmar.

O compromisso com a satisfagéo dos clientes esta patente na nossa certificagao ISO-9001 e no fabrico de produtos
como aquele que acaba de adquirir.

A sua avangada tecnologia interna e o rigoroso controlo da qualidade fardo com que os clientes e os utilizadores
usufruam das inumeraveis funcionalidades que este equipamento oferece. Para tirar um maior proveito das mesmas e
obter um funcionamento correto desde a primeira utilizagdo, deve ler atentamente este manual de instrugdes.
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PRECAUGOES DE SEGURANGCA

- N&o aperte demasiado os parafusos de fixagédo do telefone.

- O equipamento deve ser instalado ou modificado sem alimentacéo elétrica.

- Ainstalacdo e a manipulagao destes equipamentos devem ser realizadas por pessoal autorizado.
- Qualquerinstalagéo deve ser realizada a 40 cm de distancia de outra, pelo menos.

- Instale o telefone num lugar seco e protegido, sem risco de gotejamento ou projegdes de agua.

- Evite locais proximos de fontes de calor, humidos, pulverulentos ou com muito fumo.

- Antes de ligar o equipamento, verifique as ligagdes entre a placa, o alimentador e os telefones.

- Siga sempre as instru¢des deste manual.
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CARACTERISTICAS

- Telefone parainstalagéo Plus.

- Telefone com instalagéo de quatro fios comuns.

- Botdes de funcéo e de acesso a programacao avangada (personalizar as fungdes do telefone).
- Segredo total de conversacao.

- FuncéoAutoligacao.

- Funcéao “Modo Doutor” (abertura de porta automatica (ver pagina 8)).

- Intercomunicacgao entre dois equipamentos no interior da mesma habitagéo.

- Entrada para chamada da porta de patamar da habitacéo.

- Aefinigéo do volume de chamada: maximo, médio, minimo e sem volume “Modo Noite”, (ver pag. 5 “Botdes de fungéo”).
- Entrada para bot&o exterior de abertura de porta da placa.

- Saida para campainha auxiliar.

- Chamada para central de portaria principal e secundaria.

- Chamada de panico para as centrais da portaria.

- Diferentes sons de chamada que permitem distinguir a proveniéncia: Placa, central da portaria, intercomunicacéo e
porta interior da habitacdo “HZ”.

- Ativacédo de fungdes auxiliares: luzes de cortesia, um segundo trinco elétrico, etc.

- Microinterruptores para configurar o enderecgo do telefone “Codigo de chamada” e principal/secundario (modo de
programagcao rapida).

- Botéo de ativagao de trinco elétrico.

- Led de estado do telefone.

FUNCIONAMENTO DO SISTEMA

- Para realizar a chamada, o visitante deve carregar no botdo correspondente a habitacdo com que pretende
estabelecer comunicagao; um toque acustico avisa que a chamada esta a ser realizada e o led & da placailumina-se.
Nesse momento, o telefone (monitor) da habitagcao recebe a chamada. Se tiver pressionado por engano o botao de
outra habitagéo, deve carregar no correspondente a habitagdo pretendida, cancelando assim a primeira chamada.

- Em equipamentos com varias portas de acesso, a(s) outra(s) placa(s) ficara(ao) automaticamente desconectada(s):
se outro visitante quiser fazer uma chamada, um som telefénico avisa que o canal esta ocupado e o led ﬂ‘ﬂ da placa
ilumina-se.

- Placas gerais (modo EL501): Se a chamada for realizada da placa geral, a placa interior do edificio chamado e as
eventuais outras placas gerais ficam desconectadas automaticamente; se outro visitante quiser fazer uma chamada
de uma placainterior ocupada, um som telefénico avisa que o canal esta ocupado e o led @ﬂ daplacailumina-se oude
outra placa geral, um som telefonico avisa que o canal esta ocupado e o led ﬂ‘_‘ﬂ da placa geral pisca durante 3 s. As
placas dos outros edificios interiores ficam livres para ser utilizadas.

- Placas gerais (modo EL501): Caso a chamada seja realizada a partir de uma placa interior, as restantes placas
interiores ficam livres para ser usadas. A partir das placas gerais apenas sera possivel realizar chamadas para os
edificios interiores cujas placas ndo estejam em utilizagcéo; se se tentar realizar uma chamada para uma placa
interior ocupada, um som telefénico avisa que o canal esta ocupado e o led ﬂ‘]ﬂ daplaca geral pisca durante 3 s.

- Achamada tem uma duragéo de 45 s, o led de estado do telefone principal ilumina-se (cor verde). Se a chamada nao
foratendida antes de 45 s, o led de estado do telefone principal ilumina-se (cor vermelha), o led § da placa apaga-se
eocanalficalivre.

- Para estabelecer a comunicagéo, levante o auricular do telefone (monitor), o led de estado do telefone (cor verde) e o
led 3) da placa iluminam-se.

- Acomunicagéo tera uma duragdo de um minuto € meio ou até pousar o auricular. Finalizada a comunicacao, o led de
estado do telefone ilumina-se (corvermelha), o led | daplacaapaga-se e o canalficalivre.

- Se pretender abrir a porta, carregue no botdo de abertura da porta durante os processos de chamada ou
comunicagao: uma preméncia ativa o trinco elétrico durante 3 s; o led [}] ilumina-se também durante 3 s.

- Adescri¢édo dos botdes de fungédo encontra-se na pagina 5.
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DESCRIGAO DOS TELEFONES

Descricao do telefone T-540 Plus SE

. Brago auricular.

. Grelha de difusdo do som.

. Orificio do microfone.

. Orificio de fixag&o.

. Conectores para fio telefénico.
Botdes de fungéo / programacéo.

. Led de estado do telefone:
-Repouso: Led vermelho aceso.
-Chamada: Led verde aceso (telefone princ.)
-Comunicacao: Led verde aceso.
-Modo noite: Led vermelho intermitente.
-Modo Doutor: Led verde intermitente.

h. Bot&o de desligado.

Q"0 Q0T

Descricdo dos terminais de ligacao:

— A | D |APy — HZ-SA| + |Int A1

+ -
A,D

AP+ :

HZ-:
SA:
INT :
A1l

Positivo, negativo (alimentagéo 18 Vcc).

: Comunicagéo audio, digital.

Entrada para botado auxiliar de abertura de porta.

Entrada botado de campainha de porta.

Saida (negativo) campainha auxiliar, (consumo max. 250 mA).
Intercomunicacéo.

Saida (negativo) ativagao dispositivo auxiliar (consumo max. 50 mA)



TELEFONE T-540 PLUS SE 5

DESCRIGAO DOS TELEFONES

Botboes de funcao: S

A Uma preméncia curta de “1 s”: com o telefone em repouso e o auricular pousado ativa o e
modo Volume do som de chamada, indicando com um toque o volume selecionado oA
atual. A seguir, cada preméncia curta de “1 s” (e antes que decorram “5 s”) seleciona ?
um nivel de volume do som de chamada e assim sucessivamente (em modo ?
carrossel) com as seguintes selegdes (maximo, médio, minimo e sem volume “Modo =
Noite”. Nota: O led de estado em “Modo Noite” esta vermelho intermitente). Durante o L

processo de uma chamada, o telefone emite 0 som de chamada e saira do modo volume.
Independentemente do volume selecionado, o som da “chamada da porta interior da habitagcao” sera
sempre no nivel maximo.

Uma preméncia longa de “3 s”: com o telefone em repouso e o auricular pousado ou levantado
“apaga/ acende” o telefone. Depois de qualquer reinicializagcao do telefone e durante os 45 s seguintes
nao sera possivel realizar nenhuma operagao com o mesmo.

(%) B Com o auricular levantado, ativa a intercomunicacdo (na mesma habitagdo), uma preméncia longa até
escutar um som de confirmagao chama todos os telefones da habitacdo. Se realizar preméncias curtas,
com uma preméncia faz uma chamada para o telefone “principal”’, com duas preméncias faz uma
chamada para “secundario 1”, com trés preméncias faz uma chamada para “secundario 2”, com quatro
preméncias faz uma chamada para “secundario 3" e com cinco preméncias faz uma chamada para
“secundario 4”; este modo de chamada de intercomunicacao seletiva apenas é possivel com o telefone
T540 Plus SE e o monitor Tekna Plus SE. Apenas esta operacional se ndo existir uma chamada ou
comunicagao em curso.

() C Independentemente da posi¢éo do auricular, ativa o dispositivo auxiliar.

C = Com o auricular pousado, realiza uma chamada de panico para as centrais de portaria configuradas para receber
este tipo de chamada. Com o auricular levantado, permite realizar uma chamada normal para a central
principal. Durante os processos de rece¢ao de chamada ou comunicagao, permite ativar o trinco elétrico.

(9 O modo de programagao avancada (ver pag. 9) permite modificar as funcdes por defeito dos botdes de fungdo B e
C comuma das seguintes fungdes em simultaneo e por botao: (ativagéo de dispositivo auxiliar “A1”, chamada para
a central de portaria secundaria, autoligagédo ou intercomunicagéo).

Descricdo do microinterruptor de programacao rapida SW1:

O microinterruptor de programacéo rapida SW1 esta situado na parte
central do circuito, acessivel ao abrir o telefone.
Permite configurar o telefone como principal / secundario e atribuir-lhe
um endereco.

Importante: Esta programagao n&o pode ser realizada na Placa Geral.

Dip1 e Dip2: Configura o telefone como principal / secundario. Dip1 e Dip2 em OFF
principal, Dip1 em OFF e Dip2 em ON secundario 1, Dip1 em ON e Dip2 em OFF
secundario 2, Dip1 e Dip2 em ON secundario 3.

* Dip3 a Dip10: Para configurar o enderego do telefone.
@m@%%m@%@% Os interruptores colocados na posi¢ao OFF tém valor zero.
3 8 5 6T ST W Na posigao ON tém atribuidos os valores da tabela anexa.
O cédigo do telefone seraigual a soma de valores dos interruptores colocados em ON.

AN
Interruptorn®: 3 4 5 6 7 8 9 10 @%@%@%@i@g

Valorem ON: 128 64 32 16 8 4 2 1

Exemplo: 0+ 64+0+16+0+4+2+1=87
*Valor de fabrica
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INSTALAGAO DOS TELEFONES

Fixacao do telefone na parede:

Precisa de abrir o telefone para fazer as ligagdes e monta-lo na parede.
Aplique uma ligeira for¢ca de alavanca com uma chave de fendas plana
nas ranhuras disponiveis para este efeito, conforme mostra o desenho.

Evite locais proximos de fontes de calor, pulverulentos ou com
muito fumo. O telefone pode ser fixado em caixa universal ou
diretamente na parede. Para fixar diretamente na parede, faca
dois orificios de 6 mm nas posi¢des especificadas, utilizando
buchas de 6 mm e parafusos de @3,5 x 25 mm.

Passe os cabos pelo orificio proprio e ligue-os a base, de acordo com os esquemas de
instalagdo. Monte o telefone como mostra o desenho. Depois ligue o auricular
através do fio telefénico e coloque na posicao de desligado.
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PROGRAMAGAO DOS TELEFONES

Programacéao dos telefones T-540 Plus SE:

Localize o microinterruptor de configuragdo SW2, situado no lateral superior esquerdo da parte
posteriordo médulo EL632/PLUS e coloque o nimero 2 em ON. Aplaca emite um som paraindicar que
passouao modo de programacao.

Em sistemas com mais de uma placa, realize este procedimento apenas na placa principal de cada

edificio.

Importante: Para realizar este modo de programacéao, o microinterruptor de programacéo rapida SW1
do telefone deve estar com os Dips em OFF.

Desligue o telefone a programar.
Quando estiver desligado, carregue no botéo de abertura de porta.

Mantenha pressionado o botdo de abertura de porta e, sem o soltar, ligue o telefone.

,(: Para indicar que o equipamento esta preparado para a programacéo, a placa e
= o auricular do telefone emitirdo um som (o /led do telefone ilumina-se
= fixamente em vermelho), podendo soltar o botdo de abertura da porta. Para
= estabelecer comunicag¢ao de audio com a placa, levante o auricular.
&= Carregue no botao da placa para a qual pretende quer fazer uma chamada com
T este telefone.
£ Neste mesmo instante, a placa e o auricular do telefone emitirdo um som (o
Lc led do telefone pisca em vermelho).

Para programar o telefone como Principal, carregue no botéao A durante 3 s (oleddo
telefone ilumina-se de forma fixa em vermelho).

Para programar como Secundario 1, carregue no botdo G== uma vez, o led de
estado pisca (em verde) uma vez e assim sucessivamente até Secundario 4
carregue no botdo G=mquatro vezes, o led de estado pisca (em verde) quatro
vezes.

Para programar o telefone como Secundario + Intercomunicagdo, carregue no
botao B, o led pisca (em verde) uma vez. A seguir, carregue no botéo A durante
3 s (o led do telefone ilumina-se fixo em vermelho).

Cada habitagéo deve ter apenas uma unidade principal; se houver mais unidades em paralelo, devem ser configuradas
como secundarias, independentemente de serem telefones ou monitores.

Realize uma chamada para comprovar que o telefone foi programado corretamente. Programe os
restantes telefones da mesma forma.

Quando finalizar a programacéo, coloque o interruptor de programacéo na posi¢gdo OFF. Se se
esquecer, a placa emitira sons que avisam que n&o saiu do modo de programagao.
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PROGRAMAGAO DOS TELEFONES

Descricao do microinterruptor de programacdao rapida SW1:

O microinterruptor de programacéo rapida SW1 esta situado na parte
central do circuito, acessivel ao abrir o telefone.
Permite configurar o telefone como principal / secundario e atribuir-lhe
um endereco.

Importante: Esta programacéo n&do pode ser realizada na Placa Geral.

Dip1 e Dip2: Configura o telefone como principal / secundario. Dip1 e Dip2 em OFF
principal, Dip1 em OFF e Dip2 em ON secundario 1, Dip1 em ON e Dip2 em OFF
secundario 2, Dip1 e Dip2 em ON secundario 3.

Dip3 a Dip10: Para configurar o endereco do telefone.

%
@mmmmm%@ Os interruptores colocados na posi¢cao OFF tém valor zero.
3 85 6T 89 W Na posi¢ao ON tém atribuidos os valores da tabela anexa.

/ O cédigo do telefone seraigual a soma de valores dos interruptores colocados em ON.

N
Interruptorn®: 3 4 5 6 7 8 9 10 @ @%@%@%@g%
2 1

Valorem ON: 128 64 32 16 8 4

Exemplo: 0+ 64+0+16+0+4+2+1=87
*Valor de fabrica

Programacéo avancada dos telefones T540 Plus SE:

Aprogramagéo avangada permite modificar as opgdes configuradas por defeito do telefone:

[ .

Desligue o telefone a programar.

% Quando estiver apagado, carregue no botdo O== (durante 3 s com V.03 e anteriores ou

= durante 5s com V.04 e posteriores do telefone T540 PLUS SE) para aceder ao “Menu 1”
da programacao avancgada; o telefone emitira um som e o /ed ilumina-se fixo em laranja.

Menu 1:

A seguir modifique a opgéo pretendida:
- Alterar a melodia de um som de chamada:
O telefone dispde de diferentes sons de chamada que permitem distinguir a proveniéncia. As melodias atribuidas
por defeito aos sons de chamada podem ser selecionados entre varias disponiveis no telefone.

Selecione o som de chamada a modificar: Cada preméncia no botdo B selecionaum som de chamada
que sera indicado com intermiténcias (de uma a quatro intermiténcias) no /ed de estado e pela
seguinte ordem (som de chamada da placa, central de portaria, chamada intercomunicagéo e
chamada porta interior “HZ”); ao chegar a Ultima selegdo a preméncia seguinte volta a primeira
selecdo e 1 pisca no led de estado (modo carrossel).

A seguir selecione a melodia para o som de chamada (previamente selecionado no passo anterior),
carregando no botdo A até escutar a melodia pretendida no “modo carrossel”.

- Ativar / desativar a fungao “Modo Doutor”: “Modo Doutor” n&o ativado (valor por defeito).

Afuncao “Modo Doutor” permite ativar o trinco elétrico de forma automatica passados 5 s de realizar a chamada da
placa e sem necessidade de estabelecer comunicagdo nem de carregar no botéo de abertura de porta G—=. A
chamada finaliza passados 20 segundos e o canal ficalivre.

(S6 deve configurar o telefone principal com o “Modo Doutor”).

Para ativar o “Modo doutor”: Carregue no botdo C, o led de estado indica com duas intermiténcias que
afuncao esta ativada ou com uma intermiténcia que a funcao esta desativada.

Continua
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PROGRAMAGAO DOS TELEFONES

Continuagao da pagina anterior
- Aceder ao “Menu 2” ou sair do modo programacgao:

Para aceder ao “Menu 2”, realize uma preméncia curta no botdo G==; o led de estado piscara duas
vezes.

Para sair do modo de programagao, carregue no botdo G—= durante 3 s; o led de estado apaga-se
(verpagina 10).

A seguir modifique a opgéo pretendida:

- Intercomunicagdo com telefones / monitores Plus: Intercomunicagdo com telefones / monitores Plus SE

(valor defeito).

Se, numa habitac¢éo, houver telefones T-540 Plus, monitores Tekna Plus e telefones T-540 Plus SE, deve configurar
os telefones T-540 Plus SE no modo “Intercomunicagao com telefones / monitores Plus”, visto que o telefone
T-540 Plus e o monitor Tekna Plus ndo permitem realizar uma chamada de intercomunicagdo para um
telefone / monitor em concreto da habitagdo. Assim, quando for realizada uma intercomunicagao, todos os
monitores / telefones da habita¢do vao receber a chamada.

Para ativar o modo “Intercomunicagdo com telefones / monitores Plus”: Carregue no botdo A , o led
de estado indica com uma intermiténcia que a fungdo esta no modo “Intercomunicagédo com
telefones / monitores Plus” ou com duas intermiténcias que a fungdo estd no modo
“Intercomunicagéo com telefones / monitores Plus SE”.

- AErar a fungao do botdo B : Fungao de Intercomunicagao (valor por defeito).

Selecione a fungdo que quiser atribuir ao botdo B : Cada preméncia no botao B seleciona uma
funcéo distinta que sera indicada com intermiténcias (de uma a quatro intermiténcias) no led de
estado e pela seguinte ordem (ativagédo de dispositivos auxiliares “A1”, chamada para central de
portaria secundaria, autoligacdo e intercomunicagéo); ao chegar a ultima selecdo, a seguinte
preméncia volta a primeira selegcao e a uma intermiténcia no led de estado (modo carrossel).

- Alterar a fungado do botdo C : Fungao ativacéo dispositivos auxiliares “A1” (valor por defeito).

Selecione a fungdo que quiser atribuir ao botdo (C : Cada preméncia no botdo C seleciona uma
funcéo distinta que sera indicada com intermiténcias (de uma a quatro intermiténcias) no led de
estado e pela seguinte ordem (ativagédo de dispositivos auxiliares “A1”, chamada para central de
portaria secundaria, autoligacdo e intercomunicagéo); ao chegar a ultima selecdo, a seguinte
preméncia volta a primeira selegcao e a uma intermiténcia no led de estado (modo carrossel).

- Aceder ao “Menu 3” ou sair do modo programacgao:

Para aceder ao “Menu 3”, realize uma preméncia curta no botdo G—=; o /ed de estado piscara trés
vezes.

Para sair do modo de programagéo, carregue no botdo G== durante 3 s; o led de estado apaga-se
(verpagina 10).

Menu 3:
A seguir modifique a opgao pretendida:
- Repeticao dos sons de chamada: Uma repeti¢ao (valor por defeito).

Se quiser “repetir o som de chamada” no telefone: Cada preméncia no botado A seleciona uma
repeticdo dos sons de chamada que sera indicada com intermiténcias (de uma a trés
intermiténcias) no led de estado e pela seguinte ordem (uma, duas ou trés repeti¢cdes); ao chegar
a ultima selecao, a preméncia seguinte volta a primeira selegcao e a uma intermiténcia no led de
estado (modo carrossel).

- Definigao do tempo “duragcdo da comunicagao com a placa”: 90 segundos (valor por defeito).

i Se quiser modificar o tempo de “duragéo da comunicagéo com a placa”: Cada preméncia no botéo
B seleciona uma duragdo da comunicagdo com a placa (1: 60's,2: 90 s, 3: 120 s e 4: 150 s) que

= sera indicada com intermiténcias (de uma a quatro intermiténcias) no led de estado e pela
s . ~ .~ N . ~ ~ .

seguinte ordem (uma, duas, trés ou quatro repetigdes); ao chegar a Ultima selecéo, a preméncia
— seguinte volta a primeira selegdo e uma intermiténcia no led de estado (modo carrossel).

Continua
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PROGRAMAGAO DOS TELEFONES

Continuagao da pagina anterior
- Deflnlgao do tempo de “chamada da placa”: 45 segundos (valor por defeito).

Se quiser modificar o tempo de “Chamada da placa”: Cada preméncia no botéo Cselemona uma
duragédo da chamada da placa (1: 30 s, 2: 45 s, 3: 60 s e 4: 90 s) que sera indicada com
intermiténcias (de uma a quatro intermiténcias) no /led de estado e pela seguinte ordem (uma,
duas, trés ou quatro repeticdes); ao chegar a ultima selecéo, a preméncia seguinte volta a primeira
selegéo e umaintermiténcia no led de estado (modo carrossel).

- Aceder ao “Menu 4” ou sair do modo programacao:

Para aceder ao “Menu 4”, realize uma preméncia curta no botdo @==; o led de estado piscara quatro
vezes.

Para sair do modo de programagéo, carregue no botdo G—= durante 3 s; o led de estado apaga-se
(verpagina 10).

Menu 4:
A seguir modifique a opgéo pretendida:
- Por “valor de defeito” em todas as opg¢des da programagéo avancgada do telefone.

PSr em “valor de defeito”: Carregue no botdo A, o telefone indica com dois toques actisticos que
todas as opgbes da programagéo avangada do telefone (pag. 8 - 10) estdo com o respetivo valor
de defeito.

Reservado.

B
=
=

- O botdo C nao tem fungéo.

Semfuncéo.

Para aceder ao “Menu 1”, realize uma preméncia curta no botdo @==; o0 led de estado piscara uma
vez (ver pagina 8).
Para sair do modo de programacgéo, carregue no botdo G== durante 3 s; o /led de estado apaga-se.

Ao sair do modo de programacao avangada, o telefone esta desligado: Carregue no botao A durante
3 s paraligar o telefone. Depois de qualquer reinicializa¢édo do telefone e durante os 45 s seguintes
nao sera possivel realizar nenhuma operagao com o mesmo.
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LIGAGOES OPCIONAIS

Ativacao de dispositivos auxiliares com telefones T-540 Plus SE:

A ativagdo de dispositivos auxiliares requer a utilizagdo de uma unidade de relé SAR-12/24. Se a prestagéo for
partilhada por todos os telefones, una o terminal A1 dos mesmos; se, pelo contrario, cada telefone tiver uma
funcgéo prépria, utilize umrelé SAR-12/24 para cada um, sem unir o terminal A1 dos telefones.

Esta fungao ¢ ativada ao pressionar o botdo (C do telefone, em qualquer momento e independentemente da
posi¢do em que estiver o auricular.

As aplica¢des mais comuns podem ser a ativagéo das luzes da escada, a abertura de uma segunda porta, etc.

T-540 Plus SE

Ao botéo de ativagéo
luz de escada

!
\\ //

IN| [IN 5
Ao distribuidor/ L . !
placa.

—C--CC 1 | 220vea (4)

() O neutro da alimentacdo da iluminagéo esta em série através dos contactos do relé SAR-12/24; o consumo
maximo do elemento a conectar ndo sera superiora 1,8 A.

Para ativar um segundo trinco elétrico, sera necessario um transformador TF-104.

T-540 Plus SE

Ao distribuidor/ L I R :
placa.

Trinco elétrico
Vca.

= Importante: Coloque o varistor fornecido com o médulo de som diretamente sobre os
terminais do trinco elétrico.

Entrada de botao exterior para ativacao do trinco elétrico da placa:

Permite a ativagao do trinco elétrico da placa durante um processo de chamada ou comunicagao com a placa.
Com o telefone em repouso realiza uma chamada de panico para as centrais de portaria configuradas para
receber este tipo de chamada. T-540 Plus SE

+1-]

O
—oh AP Continua



TELEFONE T-540 PLUS SE 12

LIGAGOES OPCIONAIS

Continuagao da pagina anterior.
Intercomunicacdao entre dois pontos da mesma habitacao:

O telefone T-540 Plus SE inclui de série a intercomunicacao entre dois pontos da mesma habitagédo. Para ativar esta
fungéo sera necessario que:

- Um dos telefones tenha sido configurado como principal e o outro como secundario com intercomunicagao,
segundo se descreve na pagina 7. No caso de intercomunicar um monitor com um telefone, é recomendavel
que o monitor esteja configurado como principal.

- Oterminal INT dos equipamentos a intercomunicar deve estar unido (ver esquema anexado).

Para intercomunicar, levante o auricular; uma preméncia longa no botéo B até escutar um som de confirmacéo, faz
uma chamada para todos os telefones da habitagdo. Se realizar preméncias curtas, com uma preméncia faz uma
chamada para o telefone “principal”, com duas preméncias faz uma chamada para “secundario 1”7, com trés
preméncias faz uma chamada para “secundario 2”, com quatro preméncias faz uma chamada para
“secundario 3” e com cinco preméncias faz uma chamada para “secundario 4”; este modo de chamada de
intercomunicacgéo seletiva apenas é possivel com o telefone T-540 Plus SE. Apenas esta operacional se nao
existir uma chamada ou comunicag&o em curso. Um toque acustico no auricular confirmam que a chamada esta a
ser realizada ou que a unidade chamada esta em comunicacédo com a placa. Para estabelecer a comunicacéo,
levante o auricular da unidade chamada. Se, durante um processo de intercomunicagéo, receber uma chamada
da placa, escutara um toque acustico no auricular da unidade principal; para estabelecer a comunica¢do com a
placa, carregue no botao B da unidade configurada como principal ou carregue no botdo de abertura da porta, se
apenas quiser abrir a porta.

Os sons de chamada reproduzidos séo diferentes em fungéo do lugar de realizacdo da chamada, o que permite ao
utilizador distinguir a sua proveniéncia.

Lembre-se: Se, na mesma habitacao, também houver telefones T-540 Plus, os telefones T-540 Plus SE devem ser
configurados como “Intercomunicagao com telefones / monitores Plus” (ver pagina 9). Este modo de configuragéo
ndo permite a intercomunicacao seletiva para os diferentes telefones da habitagédo; ao carregar no botdo de
intercomunicacao de todos os telefones da habitagéo receberao a chamada.

T-540 Plus SE T-540 Plus SE

7

Botdo para receber chamadas da porta do patamar:

O telefone T-540 Plus SE inclui de série a possibilidade de receber uma chamada da porta de patamar. Esta funcéo
permite evitar a utilizagdo de uma campainha, colocando um botao entre os terminais “HZ—" e “—"do telefone.

Os sons de chamada reproduzidos séo diferentes em fung&o do lugar de realizagcado da chamada, o que permite ao
utilizador distinguir a sua proveniéncia. Se durante uma conversa com a placa se produzir uma chamada a partir
da porta do patamar, uns sons no auricular avisam para esta circunstancia.

Nota: Indistintamente do volume configurado para os sons de chamadas no telefone (ver pagina 5) e da funcao
“Modo Noite”, o som da “chamada da porta do patamar” sera sempre no nivel maximo.

T-540 Plus SE

Continua
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LIMPEZA DO TELEFONE

- Nao utilize solventes, detergentes nem produtos de limpeza que contenham &cidos, vinagre ou que sejam abrasivos.
- Utilize um pano humido (ndo molhado) macio que nao liberte pelos com a agua.
- Passe sobre o telefone sempre na mesma direg&o, de cima para baixo.

- Depois de limpar o telefone, utilize um pano seco e macio que néo liberte pelos para eliminar a humidade.

(e0=0~11
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ESQUEMA DE INSTALAGAO

Porteiro eletréonico:

T-540 Plus SE

+/ —-|/A|D

T-540 Plus SE

+/ —-|A|D

T-540 Plus SE

+/ -|/A|D

- —————— 19

T-540 Plus SE

H—————— @

® =Principal.

*Coloque este alimentador
0 mais préximo possivel
do primeiro telefone.

FA-Plus/C ou FA-Plus

Placa de acesso

® sw2
BEEEERERER
g
SWi1
== R RTRWR
CN1

cv2[cV1] - [+ ] +[=[D]Acut| Ain | Vin- | Vins [Malha]Vouts] Vout

Trinco
elétrico
de c.c.

Importante: Para mais informagao sobre a placa, secgées, distancias, outros esquemas de instalacao, etc.,
(ver manual “T632 PLUS ML”). https://doc.golmar.es/search/manual/50122328
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NOTAS:
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